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Y cTaTTi 34iNCHEHO NOPIBHAMBHUIA aHarni3 CeMaHTUYHNX 0COBNMBOCTEN TEPMIHIB MPAaBOOXOPOHHOI AifNbHOCTI B yKpa-
THCBKI Ta aHrminceKi MoBax. BuaHadyeHo ponb TepmiHocucTeMy y (hopMyBaHHi NpoddeciiHoi KOMYHiKaLii y cepi npasa
Ta OXapakTepmsoBaHo i BNNNB Ha TOYHICTb Nepeknagy HOpMaTUBHO-NPABOBKX TEKCTIB. [TpoaHani3aoBaHO ronosHi Nnekcu-
KO-CeMaHTWYHi SBuLLa — NOMICEMI0, CUHOHIMIIO, @HTOHIMIO — Yy CKnadi NPaBOOXOPOHHOI TEPMiIHOSOriT 060X MOB, BUSIBNIEHO
3aKOHOMIPHOCTI iX (PYHKLiOHYBaHHS Ta BigMIHHOCTI, 3yMOBMEHI 0COBNMBOCTSIMI NPABOBUX CUCTEM. 30KpeMa, NMoKasaHo,
LLO yKpaiHCbKa TEPMIHOCMCTEMA BUPI3HAETHCA BiNbLUIOK 3aKOHO4ABYOK YHOPMOBAHICTIO Ta MITKICTIO AediHilin, Toai Sk
aHrmnincbka XapakTepmnsyeTbCs BapiaTUBHICTIO N KOHTEKCTyanbHOK THYYKICTIO, WO CNPUSE PO3LUMPEHHIO CEMaHTUYHOIO
nonst MOHATb. PO3rMsAHYTO TpU CEMaHTWUYHI rpynn TEPMIHIB (3araribHOMPaBOBY, KPUMIHANICTUYHY Ta MOMILEWNCbKY) i Npo-
CTEXEHO iX B3aEMO3B’AAI30K Y Mexax cuctemm Moeum npasa. Ocobnusy yeary npuaineHo aHanisy 6asosux TepmiHonoriy-
HMX NOHATL: 3MOYMH / crime; nokapaHHs / punishment, penalty; poscnigysaHHs / investigation, inquiry. [JoBegeHo, o
CEMAHTUYHI PO3BIXKHOCTI MiXk HUMM 3YMOBIEHI Pi3HULIEIO MiDK KOHTUHEHTArbHOK (YKPaiHCbKOK) Ta aHrMo-aMepUKaHCLKO
(aHrnincebkoto) Moaensamu npasa. BctaHoBneHo, Wo ABuLa nomnicemii (Hanp., case, opraH), CMHOHIMiIT (crime — offence —
felony — misdemeanor; nokapaHHs — caHKuUist — kapa) 1 aHToHiMii (lawful — unlawful; BUHHWI — HEBUHHMI) HOPMYIOTH
CKMagHy, ane CUCTEMHY CEMaHTUYHY Mepexy TEPMIHIB, Y SiKii BinOVBaOTLCA 0COONMBOCTI NPABOBOTO MUCIIEHHS.

3pobneHo BUCHOBOK, L0 afileKBaTHICTb Nepeknagy NpaBoOXOPOHHOT TEPMIHOMONT 3aNexXuTb Bi ypaxyBaHHS He nuLle
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX, @ W KyNbTYPHO-NPAaBOBYKX BigMIHHOCTEN Mi>k MOBaMU. [OpPIBHANBHMI aHani3 4OBOAWTb, LLO npa-
BOOXOPOHHA TEPMIHOMOriA Mae TeHAEHL0 40 rapMOHi3aLii BHacnigok rnobanisauiiHix npouecis, ogHak 3bepirae Haujio-
HanbHi ceMaHTUYHi 0cOBNMBOCTI, L0 NOTPeOYOTL NOAANbLUIOMO MiHrBICTUMHOTO OCMUCIIEHHS.

Knio4yoBi cnoBa: TepmiH, TPaBOOXOPOHHA AiANbHICTb, CEMaHTKKA, MOMICEMIis, CUHOHIMISi, aHTOHIMIS, yKpaiHCbKa MOBa,
aHrnincbka mMosa.

The article provides a comparative analysis of the semantic features of law enforcement terminology in Ukrainian and
English. The study outlines the role of the terminological systems in shaping professional legal communication and empha-
sizes their impact on the accuracy of statutory and legal translation. The research examines key lexical and semantic
phenomena — polysemy, synonymy, and antonymy — within the law enforcement terminology of both languages, revealing
the patterns of their functioning and differences determined by the specific features of the respective legal systems. It has
been established that the Ukrainian terminology system is characterized by a higher degree of legislative standardiza-
tion and definitional precision, while the English system demonstrates greater variability and contextual flexibility, which
expands the semantic field of legal concepts. Three main semantic groups of terms (general legal, criminological, and
police terminology) have been identified and analyzed in relation to their interconnections within the broader language of
law. Particular attention is paid to the analysis of fundamental notions such as 3nouuH / crime; nokapaHHsi / punishment,
penalty; poscnigyBaHHs / investigation, inquiry. The semantic discrepancies between these terms are shown to stem from
the distinction between the continental (Ukrainian) and Anglo-American (English) legal traditions. Phenomena of polysemy
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(e.g. case, opraH), synonymy (crime — offence — felony — misdemeanor; nokapaHHsi — caHkuis — kapa), and antonymy (law-
ful — unlawful; BUHHUIA — HeBMHHMI) are demonstrated to form a complex yet systematic semantic network reflecting the

conceptual structure of legal thought.

The paper concludes that the adequacy of translating law enforcement terminology depends not only on structural-
semantic but also on cultural-legal differences. The comparative analysis proves that law enforcement terminology tends
toward harmonization due to globalization processes while preserving national semantic peculiarities that require further

linguistic study.

Key words: term, law enforcement, semantics, polysemy, synonymy, antonymy, Ukrainian language, English lan-

guage.

IocranoBka mnpodaemu. TepmiHonoris chepu
MPABOOXOPOHHOI AiSUTBHOCTI € BKIJIMBOIO CKIIAI0BOIO
npodeciiHol KOMyHIKaIii sSK B YKpaiHCBKOMY, Tak
1 B aHIJIOMOBHOMY TIPaBOBOMY IHICKYpCi. AJEKBaTHe
PO3YMiHHSI, 3aCTOCYBaHHS Ta MEPEKIad TaKUX Tep-
MiHIB BOXJIMBI He Jwmne A (haxiBIliB-TIPAaBO3HABILB
1 IPAaBOOXOPOHLIIIB, ajie ¥ Ui MIXXMOBHOIO (aHIJIO-Y-
KpaiHCBKOT0) CHiBPOOITHHUIITBA, MIEPEKIIay, HAaBYAHHS.
CydacHa TpaBOOXOPOHHA JSUIBHICTH HEMOXJIIHMBa 0e3
eeKTUBHOI MDKMOBHOI KOMyHiKamii. B ymoBax mix-
HapOTHOTO CITIBPOOITHUIITBA OPTaHiB IPABOTIOPSIKY
rocrae HeoOXiTHICTh yHi(iKaIlil TepMiHOJIOT T, IO BXKHU-
BAa€THCS y IPABOBUX JIOKYMEHTAX, MKACP)KaBHUX YIo-
Jlax, epeKiiaiax Mi>KHapOTHUX KOHBEHIIiH Toro. Came
TOMY BHHHUKA€ HEOOXIJHICTh y TIOPIBHSHHI CEMaHTHY-
HUX OCOOJMBOCTEH TEPMIHIB MPABOOXOPOHHOI isiiib-
HOCTI Y IBOX MOBAaX — YKPAiHCHKIH 1 aHTIIIHCHKIH.

AHaJi3 ocCTaHHIX AocjaigxeHb i myOmikamii.
[IpoGnemaruka ocobauBocTell TepMiHoJOril y chepi
NpaBa aKTHBHO AOCIHIIKYETHCSI BUCHHUMH-MOBO3HAB-
wamu [1; 2; 3]. JociipKeHHs IOEIHYOTh KIIACHYHI
JIHTBICTHYHO-TEPMIHOIOTIYHI TiAX0MM (MIKMOBHHN
MTOPIBHSIIBHUM, CEMAHTHYHHUN, TapaguTMaTHIHUH,
CHUHTaKCHYHHIA aHami3) [4; 5] 3 cydacHHMMH KOpITyC-
HUMHU ¥ 1mppoBuMu Metogamu [6]. Jlocuts Oararo
MPaKTUYHUX POOIT 30CEPEIKEHO Ha JOCHIPKEHH] Tpo-
0J11eM eKBIBaJICHTHOCTI MEpeKiIaay MiX YKpaiHCHKOIO
Ta aHIIICHKOI0 MOBaMHM, a TaKOX Ha BiJOOpakeHHI
HOBOYTBOpPEHB TEPMiHIB 3aKoHOAaBCTBA [7]. HeBenmmka
YacTHHA JOCIIUKEHb MPHUCBSUCHA 1 0e3MocepeaHbo
MIPAaBOOXOPOHHUM TEPMiHaM — MapaJurMaTHYHUM Ta
CHHTarMaTH4HUM BiJHOUICHHSM YCEpEIHMHI YKpaiH-
CbKO1 TIPABOOXOPOHHOI TepMiHOJIOTI [§].

AHani3 oCTaHHIX HAYKOBUX POOIT ITO3BOJISE KOH-
CTaTyBaTH, IO TNUTAHHSI BHUBYEHHS OCOOIMBOCTEH
YKpPalHCBKHUX Ta aHIIHCHKUX TEPMiHIB IPAaBOOXOPOH-
HOI IiSUTBHOCTI 3QJIMILAETHCS aKTyaJIbHUM.

ITocTanoBka 3aBaaHHsi. MeTOIO HAIIOTO AOCII-
JOKEHHSI € 3/IIHCHEHHSI OPIBHUTLHOTO aHaJli3y CeMaH-
THYHOTO HANOBHEHHS Ta CTPYKTYPHHUX OCOOIUBOCTEH
TEPMIHIB TTPABOOXOPOHHOI MisSITBHOCTI B YKPATHCHKIN
Ta aHDIIACHKIH MOBax, BU3HAYECHHs TUIIOBHX CIIOCO-
0iB CIIOBOTBOPEHHSI, OCOOIIMBOCTEH €KBIBAJIEHTHOCTI
CEeMaHTHKH, 1[0 MalOTh 3HAYEHHS IS aJIeKBaTHOCTI
nepeksay odiniiHUX TEKCTIB.

Jis gocsTHEHHS 1i€l METH TependadeHo BUpi-
HICHHS TAKWX 3aBJaHb:

— JocuiauTy crieriuiky TepMiHiB PaBOOXOPOH-
HOT isSTBHOCTI;

— OKPECIUTU OCHOBHI MiAXOAM 10 aAEKBaTHOIO
PO3YyMIiHHS 1 Y’)KUBaHHS TEPMiHIB y TPaBOOXOPOHHIH
cepi;

— TMpoaHalli3yBaTH CEMaHTH4HI Ta CTPYKTypHi
0COOJIMBOCTI YKPaiHCHKHUX 1 aHIIHCHKUX MPaBOOXO-
POHHHX TEPMIHIB,;

— 3’sCcyBaTH OCHOBHI CIOCOOM TBOPEHHS TEPMi-
HIiB Y aHIJIIHCBHKiH Ta YKpaiHChKIH MOBaX;

— BCTaHOBUTH 3aKOHOMIPHOCTI MepekIagy Ta
ajianTanii TepMiHiB y MI>KMOBHIN KOMYHIiKarlii.

Buxkian ocHoBHOro Matepiasy. TepmiH € ofHi€r0
13 3HAUYIMX KaTeropiii cydacHOl JIIHTBICTHKH, Tep-
MiHO3HABCTBA Ta TepeKJIaJ03HABCTBA. Moro mocii-
JDKCHHSI CTaHOBUTb BAXKJIMBY CKJIQJOBY aHAJI3y
crieLiagbHOl JIEKCHKH, 30KpeMa MOBHM IpaBa Ta Ipa-
BOOXOPOHHOT AisUIBHOCTI. Y 3arajJbHOMY pO3yMiHHI
TEPMIH — IIe CJIOBO a00 CIIOBOCIIONYUECHHSI, IO MTO3HA-
yae creniaigbHe TOHATTS TIeBHOI rary3i 3HaHb, Xapak-
TEePU3YETHCSI CUCTEMHICTIO, TOYHICTIO Ta OJHO3HAY-
HIiCTIO B Meax npodeciiiHoro auckypey [9]. Tepmin
NPU3HAYEHUH 711 TOYHOTO BUPAKEHHS CHELiabHOTO
TIOHSTTS Ta BCTAHOBJICHHS JIOTTYHUX BiIHOIIEHb MiXK
TOHSTTSIMU.

B ymoBax mmobamizarmii TepMiH HaOyBae Ime
omHiel (YHKIIT — MIDKKYJIBTYPHOTO TIOCEPESITHHUIITRA.
3okpemMa, y cdepi mmpaBa Ta MPaBOOXOPOHHOI JIisUThb-
HOCTI B&)XKJIMBUM € Y3TOJDKEHHS TEPMIiHIB MIX CHC-
TEeMaMH aHIVIO-aMEPUKAHCHKOTO 1 KOHTHHEHTAJILHOTO
mpasa. CydacHa mpaBoBa cucTeMa YKpaiHu 3aCHOBaHA
Ha TOHATTSAX Ta NPUHIMIAX, XapaKTepPHUX poma-
HO-TE€PMAHCHKOMY (KOHTHMHEHTAJIbHOMY) THITy IIPaBO-
BOi CHCTEMH, L0 NPU3BOAUTD JJO CXOXKOCTI OCHOBHHUX
NPUHLMUITIB MiAXOAY PETYIIOBAHHS JEPKaBH 1 CIpUsIE
(hopMyBaHHIO CHIJIBHOTO TEPMIHOCEMAaHTUYHOTO TPO-
CTOpY, ajie¢ BOIHOYAC i TIOPOMKYE IMpoOIeMU EKBi-
BAJIGHTHOCTI y mepeknaai. KpiMm Toro, y KOHTEKCTI
JTOCITIIDKEHHST TEPMIiHIB TIPAaBOOXOPOHHOI MisUTHHOCTI
B&KJIMBO BPAaXOBYBAaTW HE JIMILIE CTPYKTYpPHO-CEMaH-
TUYHI pUCH, a i KOMYHIKaTUBHO-KYJIBTYPHI YHHHUKH,
AKi 3YMOBIIOIOTH (YHKIIOHYBaHHS IMX OJMHUIIb
y nipodeciiiHiii Ta Mi>KMOBHi# B3a€MOi.
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3arajioM cucTeMa IOPWAMYHOI  TEpMIHOJOTIi
€ CKJIaJIHOI0, 6araTopiBHEBOIO CTPYKTYPOIO, Y MeKax
SIKOT TIPABOOXOPOHHA TEPMIHOJIOTISI IOCITae 0Co-
ommBe micre. [iist 3’sscyBaHHS 11 crienudiky BayKIMBO
PO3IISIHYTH TpU ii OCHOBHI CEMaHTWYHI Tpynmu —
3arajJbHOIPABOBY, KPUMIHATICTUYHY Ta MOMILEHCHKY
TEPMiHOJIOTIIO.

3arajgpHOIPABOBA TEPMIHOJIOT ST OXOTLTIOE TIOHSITTS,
CIIUTBHI JUIST BCiX ramyseid mpara. Lle ocHoBa mpaBo-
OXOPOHHOI TePMIHOJIOTii, Ha SKii TPYHTYIOThCS 1HIII,
OUThII BY3bKi, TepMiHOcHUcTeMHu. Jlo Hei Haiexarh
OJIMHUIII, 110 TI03HAYAKTh (PyHIAMEHTAJIbHI MPABOBI
KaTeropii: 3aKkow, Hopma, 8I0N0GIOAILHICHb, NPABONO-
Ppyutenns, cyo’exkm, 00 €km, NOKApanHsl, 10PUCOUKYis,
Komnemenyia Tomo. Taki TepMiHH MalOTh y3aralb-
HeHH XapakTep 1 (PYHKIIOHYIOTh Y PI3HHX Tay3sx
[paBa, CTAHOBJIATH METAMOBY TpaBa i 3a0e3MeUyIOTh
€JIHICTh TIPABOBOI CUCTEMHU.

KpuMiHanmicTHuHa TEPMIHONOTISI € Tally3eBOI0
CKJIaJIOBOIO MOBH TIpaBa, 110 TOB’s3aHa i3 PO3CIiy-
BaHHAM 3JIOUMHIB. Jl0 i€l rpymu HajIeKaTh TEPMiHH,
IO II03HAYal0Th METOAU PO3CHIAYBAHHS — cCriouuil
excnepumenm, 0210 Micys nooii, 8i0mMEopenHs
0bCcmarno6K, excnepmu3a; 3aco0u Ta IHCTPYMEHTH —
OaKMUIOCKONIsl, Mpaconozis, Oanicmuka, TATA Clli-
IUB — ciou pyK, caiou 63ymmsi, Ciiou mpaHCnopmHux
3acobie; TIponecyallbHl Oii — donum, 0OwyK, 6u1y-
yenwus, apewm matna. KpuMiHamicTHYHA TepMiHO-
JIOTiSt Ma€ BY)KYMM 1 OUTBII NPUKIAJHUNA XapakTep,
HIXK 3arajibHOIPaBOBa, aJKE OIHUCYE CIeliaai3oBaHi
MpOoLIeAypH U TOHATTS, MIO CTOCYIOTHCS JJOKa30BOi
JUSUTBHOCTI.

[Tomimeficbka TEPMIHOJIOTIS HAIEKUTH IO MOBH
MIPaBOOXOPOHHOT TiSUTBHOCTI y By3bKOMY CEHCIi — TOOTO
JiSTTBHOCTI OpraHiB MOMiMii, COpsSIMOBaHOI HA OXOPOHY
IPOMaJICHKOTO MOPSIIKY, 3a0e3MeYeHHs Oe3MeKH, 3aro-
OiranHs mpaBoropyiieHHsM. [lo Hel Hajexarh Taki
TEPMIHU: NAmpyno8anHs, 3aMpUMAanHs, aoMiHicmpa-
MUBHUTI NPOMOKOII, NPEGEHMUBHULL 3aXi0, ONepamus-
HO-pO3UYKO8A OisibHiCcmb, OLTbHUYHUL odiyep, nio-
Po30in weuokoz2o peacysants Tomo. Ha BinMiHy Bix
KPUMIiHAJIICTUYHHX, MOMILEHChKI TepMiHM (DYHKIIO-
HYIOTh Y TIPAKTUYHOMY JHMCKYpPCi, BOHH MalOTh aJMi-
HICTPaTWBHO-TIPABOBY TPHPOAY Ta HYacTO MOB’s3aHi
i3 cenmdikoio ciyOOBUX TOKYMEHTIB, IHCTPYKIIiH,
HakasziB.

Takum YMHOM, MK MU TPbOMa TEPMIHOJIOTIU-
HUMH CHCTEMaMHU iCHYe€ iepapxiuHa Ta (yHKLiOHATbHA
B3aEMOJIiS: 3arajlbHOIIPAaBOBA TEPMIHOJIOTIS — 0a30Ba,
yHIBEpcajbHa; KPUMIHATICTHYHA — HAyKOBO-JOCHTII-
HUIIbKA, aHATITUYHA, TIOB’s3aHa 3 MPOIIECOM PO3CITi-
IyBaHHS, TONILEHChbKa — MPaKTUYHO-OIEPATHBHA,
30pi€EHTOBaHa Ha pealti3allilo MPaBOOXOPOHHUX (yHK-
miii. Mexi CHUCTEM € BIZHOCHMMHM, XO4a 1HOMI OIHI

W Ti caMi OQUHUILI 3MIHIOIOTH 3HAYEHHS 3aJIEKHO BiJI
KOHTEKCTY — HayKOBOTO, IMPOIECYALHOTO UM CITYXK-
00BO-omepaTHBHOTO. Tak, TEPMIH npagonopyuiers
(3aranpHOINPABOBHI) y MeKaX KPUMIHATICTUKN KOH-
KPETU3YEThCS SIK 37I0YMH, a B TOMIIEHCHKIA TepMi-
HOJIOTIT — SIK aJMiHICTpaTHBHE MPAaBOMOPYILCHHS Y1
IHLIUIEHT.

Jlekcrko-ceMaHTHYHA CTPYKTYpa MPaBOOXOPOHHOT
TEPMIHOJOTIT B YKpaiHCBhKill Ta aHTINIHCHKIA MOBax
XapaKTepPU3y€eTbCs  CKIAJHUMHM ~ B3a€MOBIJIHOLICH-
HSIMU MDK OAMHMLSIMH T€pMiHOCHCTEM. Y Hill QyHK-
[[IOHYIOTB SIBHIIA TIOJTICEMiT, CHHOHIMI1, aHTOHIMI], sIKi
MaroTh Crielu(iYHI PUCH 3aJIeKHO Bl 0COONMMBOCTEN
MOBH ¥ TPATUIIiH TPaBOBOT KYJIBTYPH.

[Tomicemiss y TepMiHaxX IPaBOOXOPOHHOI TisUTb-
HOCTI BMHHMKA€ BHACIIOK PO3MIMPEHHS YW KOHKpE-
TH3AIli] 3MICTY MOHSATTS 3aJISKHO BiJl KOHTEKCTY abo
raiysi 3acTocyBaHHs. Tak, B yKpaiHCbKiii MOBI TEpMiH
CNpasa € MOIIICEMOIO 1 KOHKPETHU3YEThCSI KOHTEKCTOM,
Maroyd pi3HI CeMaHTH4HI BIATIHKKA B MeKaxX TpaBo-
BO1 chepr — KpuminanbHa cnpasa, aOMiHICMpamueHa
cnpasa abo cyodose nposadicenus. B aHTINCHKIN
MOBI TEPMIH case TaKoX € OaraTo3HaYHUM 1 KOHKpe-
TU3YEThCS KOHTEKCTOM: legal case, criminal case, cold
case.

Jlexcema opean TakoX € TIOJICEMOIO B YKPaiHCHKI
MOBI 1 y KOHTEKCTi IPAaBOOXOPOHHOI JIiSUTBHOCTI, HaOy-
BAlOYM TEPMIHOJOTIYHOIO 3HAYCHHS, MOXKE MO3Ha-
YyaTh SIK yCTaHOBY (OpraH modimii), Tak i (izuuny
oco0y — mpencraBuuka piamu. Charge o3Ha4ae sk
OOBHMHYBaueHHSI, TaK 1 o(illiiiHe 3BUHYBaUCHHS y CY/i,
a00 HaBiTH CiTy)00BHI 000B’5130K (police charge).

TakuM arHOM Oa4rMO, IO TOJTiceMis i B yKpaiH-
CBKil, 1 B aHIIIHCHKIA TEPMIHOCHCTEMAX IPaBOOXO-
POHHOI IISUTBHOCTI BUP@XEHA JOCHTH aKTHUBHO, IO
MOB’SI3aHO TIEPEAyCiM i3 OLTbII HIMPOKHM YKUTKOM
Ha3BaHMX JICKCEM Y TIOBCAKJICHHOMY JTUCKYPCI.

VYV mpodeciiiHiii KOMyHIKaIii CHHOHIMIS SIK CITi-
BICHYBaHHA JEKUTBKOX TEpMiHIB 13 Onm3pkuM abo
TOTOKHUM 3HAUEHHSIM, IO MOSCHIOETHCS PI3HUMHU
TPaAMLISIMU [IPABOBOTO BKUTKY, 3alIO3MYCHHAMHU Y1
BIUTMBOM M1)KMOBHOT MPAKTUKH, Ma€ JOCUTh OOMEKe-
HHUI XapakTtep, aJyke TEPMiHU NparHyThb JO KOHKpe-
tu3anii. [IpoTe TepMiHH-CHHOHIMU ITPaBOOXOPOHHOT
nisutbHOCTI MOXKHBI. Tak, B yKpaiHCBKii MOBI npaso-
nopyuients — Oenikm — 3104UH Pi3HIATHCS 3a CTYIIEHEM
CYCHiIbHOI HEOE3MEeKH, aje YacTo BKUBAIOTHCS SIK
ONM3bKI TIOHSITTS; NOKAPAHHS — CAHKYISE — Kapa TaKoXK
CEeMaHTUYHI CHHOHIMHU (nokapauHs Ma€ Ha METi He
TUILKHU Kapy, a 1 BUNpPABICHHS 3aCyIDKEHHX, Ta 3a1o-
OiraHHs BYNHEHHIO HOBUX 3JI0YHMHIB; CAHKYIsl — 3aCTO-
CYBaHHs 3aXO/liB BIUIMBY a0O IOKapaHHSA 3a MOpY-
HICHHS 3aKOHY, IPABHJI UM JIOTOBOPY, & TAKOXK J03Bi
Ha MPOBEJCHHS IEBHUX NpoliecyaibHux ii [ 10]), ane
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iXHI MEeBHI 3HAYCHHSA y CHHOHIMIYHOMY psiy OyayTb
JIOCHUTD JAJICKO BiIasieHi ofuH Bix oqHoro. TepMiHu-
CHUHOHIMU 1i003p108anuil — 008UHYSaHeHUll — Niocyo-
Hull PI3HATBCS 3AIEKHO Bif cTamil mporecy (Imigo-
3pIOBAHOI0 € 0C00a, SKiH MOBIIOMIICHO IIPO TiJI03DY,
oco0a, sika 3aTpUMaHa 3a MiJJ03pOI0 y BUMHEHHI KpH-
MIHAQJILHOTO MPAaBONOPYILEHHS, 800 0c00a, 11010 SKOT
CKJIaJICHO TIOBITOMJICHHSI TIPO TIi/103py; OOBHHYBade-
HO¥O (TACYIHOI0) € 0c00a, 0OBUHYBAIBHUI aKT MIO/I0
sikoi Tiepenanmii 1o cyny [11, c. 42]).

AHMTIHCHKIN MOBI TEX IPUTaMaHHA CHHOHIMISI Tep-
MiHiB. Crime — offence — felony — misdemeanor — Bci
TEPMIHHU TO3HAYAIOTh JISIHHS, 1110 MTOPYIIIYE 3aKOH, aJie
crime Ma€ 3arajbHe 3HAUCHHSI — OyIb-sKe TisTHHS, 3200-
pOHEHE KpUMIHAJILHUM 3aKOHOM; offence — Oymb-siKe
MOPYLIECHHS 3aKOHY Y MpaBWil, HE 000B’SI3KOBO KpH-
MiHabHE; felony — TepMiH aMepHKaHCHKOTO (i KOJIUCh
AHIJIMCHKOTO) TIpaBa, KU 03HAYAE TSHKKHU 3JI0YUH;
misdemeanor — 31I04MH HEBEITUKOI TSHKKOCTI, IPOCTY-
oK. SIk GaumMo, aHaJi30BaHI TEPMiHH, MTO3HAYAIOTH
MIPaBOIIOPYIICHHS, BiJPI3HSIIOTHCS 32 CTYIICHEM TSIK-
KOCTI, FOPUAMIHAM KOHTEKCTOM i c(peporo BKMBaHHSI.

B anmmiiicekiil MOBI, SIK 1 B yKpaiHCBKill, CEMaHTHY-
HUMH CHHOHIMaMU € TepMIiHU punishment — penalty —
sanction, 0 TIO3HAYAIOTH BapiaHTH TIO3HAYCHHS KapH.
BingminHOCTI y TIIyMaueHHI TEpMiHIB CHOCTepira-
€MO y HeBeNmKii KinmpkocTi. Tak, sanction Ak TepMin
JIATHHCHKOTO TIOXO/KEHHS Ma€ B YKPATHCHKIiH 1 aHITii-
CBbKIM MOBax CIIUIbHE 3HAYeHHs. Punishment mae 1sa
YKpaiHCBhKi BIATOBITHUKU — NOKAPAHHS, Kapd. A OT
TEpMiH penalty HaOyBae 1HIIOTO 3HAYEHHS — IPOIIOBE
abo iHIIE CTATHEHHS 3a TOPYIICHHS 3aKOHY, MPaBUII
YH JIOTOBOPY, TOOTO TIO3HAYAE WUMPA), CIACHEHH.

Suspect — accused — defendant / the accused (in
court) He BiPI3HSIOTBCS CEMAaHTHYHO BiJ YKpaiH-
ChKUX BIJIOBIJTHUKIB niQ03ptosanull — 008UHysaue-
Hutl — nIOCYOHU, X04a OCTAaHHIN Y aHTIIHCHKIA MOBI
Mae JIyOIer.

AHTOHIMIS TEPMIHIB y 000X MOBaX BHUSBJISE OIO-
3UIIAHICTH TIOHSAT, 1110 Bi0OpaXkae JIOTIKY MPaBOBUX
MIPOIIECiB. YKPATHCHKOO — BUHHUL — HEGUHHUL, 3AKOH-
HUL/Mpagomiprull — He3aKoHHull/Henpagomiprutl (1l
TEpMiHU YTBOPIOIOTH OIO3UIIIHHY Iapy 3a I0TOMOTOI0
YacTKH He, (OPMYIOYM HOBHU TEPMIH 3 TPOTHIIECK-
HUAM 3HAUEHHSIM), 00BUHYBAUEHHs — 3aXucm, apeuin/
3AMPUMAHHS — 3611bHeHHs. B aHTIIIACHKIN MOBI Maiixe
TOYHI BiANIOBIAHMKN aHTOHIMIYHUX Tap guilty — not
guilty, lawful — unlawful/illegal, prosecution — defense,
detention — release. SIk GaunMo, aHTOHIMIYHI Tapu
y 000X MOBax 37€OUTBIIIOTO0 MalOTh MPSIMYy CTPYK-
TYPHY BiAIOBIHICTH, IO MOJIETIIYE MEPEKyaj, Xoda
1HOJII ICHYIOTP BiZIMiHHOCTI B Y’KUTKY.

3 HaBelIeHUX MPUKIAAiB pOOMMO BHCHOBOK, IO
SIBUIIA IOJiceMii, CHHOHIMil, aHTOHIMIi B YKpaiH-

CBhKIM Ta aHNIMCHKIN TEPMIHOCHCTEMAax IPaBOOXO-
POHHOI JISITBHOCTI IEMOHCTPYIOTh BUCOKHI CTYIIiHB
CUCTEMHOCTI Ta JIOTIYHOCTI Y MeXaxX KOXXHOI MOBH;
3aJIKHICTh 3HAYECHb Bij MIPAaBOBOI KyJIbTypH Ta Tpa-
T TITyMaueHHS 3aKOHIB; HAsSBHICTh €KBIBaJICHTHHX
CTPYKTYp, IO TOJIETIIYIOTh NIepeKial, ajie i NeBHUX
CEeMaHTUYHUX PO30DKHOCTEH, SIKI MOXYThb 3MiHIO-
Baru ceHc odimiiHux TekcTiB. llopiBHATBHMI aHami3
TTOKa3ye, 10 IPaBOOXOPOHHA TEPMIHOJIOTISI 000X MOB
Mparse J0 MakCUMaJIbHOI TOYHOCTI, OJJHAK ii ceMaH-
TUYHA OpraHizallis 30epirae eJIeMeHTH BapiaTHBHOCTI,
[I0 3YMOBIJICHO BiIMIHHOCTSIMH MPaBOBUX CHCTEM
1 MOBHHUX TPaJIUILiH.

Tepmiam 3104un, po3crioyéanHs 1 NOKAPAHHS
HaJIe’KaTh J10 spa TEPMiHOCHUCTEMH IPaBOOXOPOHHOT
JUSUTBHOCTI, OCKUTBKM BiOOPa)aroTh KITIOYOBI elre-
MEHTH KPUMIHAJIBHOTO MPOLIECY — BYMHEHHS MPaBO-
MOPYILICHHS, pearyBaHHs Ha HbOTO Ta BCTaHOBJICHHS
icTHHH y cnipaBi. Y pi3HUX MOBAaXx IIi TIOHATTS MarOTh
SK CIIJIbHI PUCH, TaK 1 CyTTEBI BiAMIHHOCTI, 3yMOB-
JICHI HaI[lOHAJTHPHIMH TIPABOBUMH TPAIHUITISIMH, 1CTO-
PUYHIM PO3BUTKOM i MOBHOIO CITCITU(IKOFO.

B ykpaiHCBKili MOBI TEpMiH 370YuH BU3HAYAETHCS
y KpuminansHoMy kozmekci YkpaiHM SIK CyCHiIBHO
HeOe3reuHe BUHHE JistHHS (His a0 Oe3misuIbHICTB),
YU9WHEHE Cy0 €KTOM 3JI0YMHY, 3a SIKe TepeadadeHo
KpUMiHAIBHY BimnosigampHicTs [11, c. 11]. Omxe,
y LEHTPl CEMAaHTUYHOIO IMOJSI TEPMiHA CTOSTH TPU
O3HAKH: CycIijbHa HeOe3MeKa, BAHHICTh, KApaHiCTb.

B anrmiiicekili MOBI TepMiH crime Mae IIUpLIC
ceMaHTHuHE noJie. Tak, y OpUTaHChKOMY TIpaBi crime
OXOIUTIOE JIBa TOHSTTS — 3104uH 200 3MOYUHHICMD,
SKi KaparoThCsl 3aKOHOM (punishable by law), Tomi
SK offence — OLIBIN 3arallbHUIA TEPMiH, 110 OXOILTIOE
SK KpUMIHaJIBHI, TaK 1 aJAMiHICTPaTUBHI MPaBOINOPY-
weHHs. Tak, HanpuKIaz, serious crime — TAKKAN 3710-
YHH; minor offence— piOHe paBONOPYIICHHSL; felony /
misdemeanor (y CLLIA) — omis 37I09HHIB 3a CTYTICHEM
TSDKKOCTI. TakuM YMHOM, yKpaTHCBKUH TEPMiH 310YUH
OMMOKYMI CEMaHTHYHO 10 aHIIIHCBKOIO crime, Tl K
aHIIIHCBKE offence OXOIUTIOE IIUpILIE KOJIO MPaBOIO-
PYLIEHb, Y TOMY YHCHi aIMiHICTPaTHBHUX.

TepMiH nokapanns B YKpaiHCBKOMY KpHMiHallb-
HOMY TIpaBi TIIyMauUThCA SIK 3aXij AepP’KaBHOTO TpH-
MYCY, 1110 3aCTOCOBY€TBCS 3a BAPOKOM CYLY 10 0COOH,
BU3HAHOI BMHHOIO y BYMHEHHI 3JI0YMHY, 1 IOJsrae
B 0OMexeHHI mpaB i cBoOoy 1iei ocodu [11, c. 50].
IenTpaibHi 03HAKM TOHSATTS: JCPKABHUI NPUMYC,
Kapa sik (hopMa BiTuIaTH, BUNIpaBHa QyHKIIIsL, orepe-
JUKSHHST HOBUX 3JIOYHHIB.

B anmmiiicekiit MOBI TepMiHE punishment i penalty
YaCcTKOBO TNEPETHHAIOThCS. Tak, punishment — OLnbIn
HIMPOKE TTOHATTS, 110 OXOILIIOE OYIb-5IKY Kapy 3a opy-
HICHHS 3aKOHY, 3 MOPAJIbHUM 400 BHXOBHUM aKIICH-
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TOM. Penalty — BUKIIIOYHO TPABOBUI TEPMIiH, SKHH
03HaYa€ CaHKIIIo, IepeadadeHy 3aKOHOM (HAIPUKIIaT,
penalty for theft — mokapaHHs 3a KpaaiXKy). Y CHHO-
HIMIYHOMY 3Ha4Y€HHI Y>)KUBAIOTHCS 1 TEPMIiHU sanction,
sentence (to pass a sentence of imprisonment) — BAPOK
CYLY, SIKWii BU3HAYa€ KOHKPETHY (hOpMy MOKapaHHSI.

Poscnioyeanns six oJiMH 3 OCHOBHUX TEPMIHIB ITpa-
BOOXOPOHHOI AiSUTEHOCTI B YKPATHCHKii TEPMIHOIOT Y-
Hill cHcTeMi O3Haua€ MpOIEeCyallbHY JiSUTBHICTD CIiJI-
4yoro ab0 YMOBHOB&KCHUX OpPraHiB, CIPSIMOBAaHY Ha
BUSIBJICHHS, (hiKcallito JI0Ka3iB, BCTAHOBIICHHS 00CTa-
BUH YYMHEHHS 3]I0YMHY Ta 0Ci0, 10 HOro BUMHMIIM.

B anmiidickkiii MOBI JIeKceMa investigation Mae ik
TEPMIHOJIOTIYHE, TaK 1 3arajbHe 3HAYCHHS. Y TIpa-
BOBOMY KOHTEKCTiI — a formal inquiry or systematic
examination by police or authorities to discover the
truth about a crime. Tooto police investigation—po3citi-
JlyBaHHS TOMNILI€Er0; criminal investigation department
(CID) — miipo3/1i momiIii, BimoBi qambHAH 32 po3cii-
JTyBaHHS 37109MHIB. TepMiH inquiry, SKUA TaKOK MOXKE
MarH MEePeKIIa po3ciioy8anHsi, Xo4a 1 BIKUBAETHCS 5K
paBo3HaBUMU TepMiH (official investigation ordered
by a governmental or judicial body) mae 1 OinbII
IUPOKE 3HA4YCHHs (Hanpukian, public inquiry —
MyOIiYHEe PO3CIiAYBaHHSI AEPIKABHOTO PIiBHS).

KpiM TOTO, B aHIJIOMOBHIM CHCTEMI MPaBOOXO-
POHHUX TEPMIHIB CIIOCTEPIra€ThCs PO3MEKYBAHHS
MIOHATH  investigation (ONepaTWBHA [isNTBHICTH) Ta

inquiry (ogiuiiHa mpolenypa NEepeBipKH), TOMI SIK
B YKpaiHCHKi MOBI OOMIBI Mii HA3WBa€ OMUH TEPMiH
PO3CIIOYBAHHSL.

BucnoBku. [lopiBHSHHS KIIIOYOBUX TEPMiHIB
NPaBOOXOPOHHOI JisUTBHOCTI 3acBimuye, IO B 000X
MOBax MPaBOOXOPOHHA TEPMiHOCHCTEMA IPYHTYEThCS
Ha CIUIBHIN JIOTiII TPABOBOTO MPOLECY, aHDIIHChKA
CHCTEMa XapaKTePU3YEThCS OUTBIIOI0 TEPMiHOJIOTIU-
HO¥o ardepeHiariero (HassBHICTh KUTHKOX TEPMiHIB Ha
NO3HAYECHHsI OIHOTO TOHATTS), YKpaiHChKa — BHIIUM
CTyIIEHEM CHCTEMHOCTi Ta TOYHOCTI, 3aKpillICHOl
y 3aKkoHOIaBYMX JediHilisgX; po30DKHOCTI y cemaH-
TUYHHX TOJISIX MOXKYTh BIUTMBATH Ha €KBIBaJCHTHICTh
MIEePEKIIaay Ta IHTEPIPETAIliIo TPABOBUX HOPM Y MiXK-
HApOJHOMY KOHTEKCTI.

BigMiHHOCTI y CEMaHTHYHUX TIONSAX PO3IVISTHY-
THUX TEPMiHIB B YKpaiHCBbKiI 1 aHDIIKCBHKIM MOBax
3yMOBJICHI Pi3HUM TPABOBUM YCTPO€EM (TIpeleIeHTHE
npaBo vs KoAu(iKoBaHE MPABO); COIIOKYIBTYPHUMHU
YUHHUKAMH (pOJTb TPOMAad B 3amoOiraHHI 3JI0YWH-
HOCTI); JIHTBICTHYHUMH OCOOJIIMBOCTSIMH (OinbIma
a0CTPaKTHICTh aHTIIIHCHKUX TOHATh 1 KOHKPETHICTh
YKPaATHCBKUX).

Takum YuHOM, TP NIEpeKIIaIi i aHami3i MPaBOOX0-
POHHOI TEPMIHOJIOTIT Ba)KIIMBO BPaXOBYBAaTH CEMaH-
TUYHY aCHMETPII0 MK TepMiHAMH, 100 YHUKHYTH
CIIOTBOPEHHS 3MICTy TPaBOBUX JOKYMEHTIB Ta 3a0e3-
TICYNTH aJIEKBaTHY MI>KMOBHY KOMYHIKAaITitO.
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